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Scarica l’app Salute Viaggiatore: scopri il territorio, gli itinerari e le 
valenze storiche e architettoniche vicine a te!	

Download the Salute Viaggiatore app: discover the territory, the itin-
eraries and the historical and architectural values ​​near you!

@salute_viaggiatoresaluteviaggiatorevallimarecchiaeconca

RIMINI

SAN SAVINO

SALUDECIO
GEMMANO

BALZE

SAN LEO

SANT’AGATA FELTRIA

SAN MARINO (RSM)

LA VERNA

Santo Amato Ronconi

Sant’Alberico

San Francesco

San Leone

Santo Marino

Arco d’Augusto	 
Arch of Augustus

Ponte di Tiberio	  
Bridge of Tiberio

Castel Sismondo	  
Sismondo Castle

Museo della città 	  
Museum of the city

Museo degli sguardi	  
Museum of insights

Tempio malatestiano	  
Malatesta temple

• PRINCIPALI PUNTI DI INTERESSE	  
   MAIN POINTS OF INTEREST

RIMINI

OSPEDALETTO

SAN SAVINO

LA VIA DEI
CINQUE SANTI

Ogni tappa arriva in centri abitati provvisti di strutture ricettive o rifugi, punti di rifornimento e 
servizi. Strutture simili sono rintracciabili lungo la via per rendere più brevi le tappe. 

È possibile intraprendere altri percorsi grazie ai sentieri secondari, che permettono il collegamento 
con itinerari e luoghi caratteristici e significativi, come il massiccio del Carpegna, il Parco del Sasso 
Simone e Simoncello e l’Alta Via dei parchi.

Each stage arrives in towns equipped with accommodation facilities or shelters, supply points 
and services. Similar facilities can be found along the way in order to make the stages shorter.

It is possible to undertake other routes thanks to the secondary paths, which allow the 
connection with characteristic and significant itineraries and places, such as the Carpegna 
massif, the Sasso Simone and Simoncello Park and the Alta Via dei parchi.

1.	 Rimini – San Savino (20,8 km);

2.	 San Savino – Saludecio (18 km);

3.	 Saludecio – Gemmano (18 km);

4.	 Gemmano – San Marino (21,8 km);

5.	 San Marino – San Leo (22,6 km);

6.	 San Leo – Sant’Agata Feltria (20,5 km);

7.	 Sant’Agata Feltria – Balze di Verghereto (22,1 km);

8.	 Balze di Verghereto – La Verna (22,7 km).

• TAPPE / STAGES

Ora ti trovi a: 
You are now in: 

Ospedaletto

Rimini - San Savino

Tappa nr. 1
Stage nr. 1

Buon cammino! 
Have a good journey!

• La Via dei Cinque Santi si basa sui santi che hanno vissuto ed operato in queste terre: Santa Innocenza, Santo Amato Ronconi, San Marino, San Leo, San 
Alberico. Infatti, collega i sepolcri dei primi evangelizzatori di queste terre, attraversando luoghi caratteristici delle Valli del Marecchia e del Conca.

Il cammino parte da Rimini e tocca luoghi di intensa spiritualità, come il Santuario della Bonora e di Carbognano, i sepolcri di San Marino e San Leo, il 
romitorio di San Alberico, e termina presso il Santuario de La Verna, che a sua volta si collega a molti altri percorsi, come la Romea Germanica, il Cammino di 
Francesco, il Sentiero Italia o l’Alta Via dei Parchi. Si tratta di luoghi di alto valore culturale e naturalistico, che trasmettono il senso del divino: per questo, 
la Via dei Cinque Santi può aiutare i partecipanti a raggiungere l’introspezione.

• The Via dei Cinque Santi is based on the saints who lived and worked in this 
area: Saint Innocenza, Saint Amato Ronconi, Saint Marino, Saint Leo, Saint 
Alberico. The path connects the tombs of the first evangelizers of these 
lands, touching characteristic places of the Marecchia and Conca Valleys. 

The journey starts from Rimini and touches places of intense spirituality, 
such as the Sanctuary of Bonora and Carbognano, the tombs of Saint Marino 
and Saint Leo, the hermitage of Saint Alberico, and ends at the Sanctuary 
of La Verna, which is connected to many other routes, such as the Romea 
Germanica, the Cammino di Francesco, the Sentiero Italia or the Alta Via 
dei Parchi. These are places of high cultural and naturalistic value, which 
convey the sense of the divine: therefore, the Via dei Cinque Santi can help 
participants achieve introspection.

“La trasformazione interiore rimane l’ideale mistico del pellegrinaggio: bisogna 
tornare dal viaggio assolutamente cambiati”.  - Frédéric Gros

“The ultimate goal of pilgrimage is mystical inner transformation: to return 
from the journey as a completely different person”. - Frédéric Gros 

• LEGENDA - LEGEND

TAPPA - STAGE
FONTANELLA 
DRINKING FOUNTAIN

TU SEI QUI 
YOU ARE HERE

BACHECA 
INFORMATION BOARD
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Scarica l’app Salute Viaggiatore: scopri il territorio, gli itinerari e le 
valenze storiche e architettoniche vicine a te!	

Download the Salute Viaggiatore app: discover the territory, the itin-
eraries and the historical and architectural values ​​near you!

@salute_viaggiatoresaluteviaggiatorevallimarecchiaeconca
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• PRINCIPALI PUNTI DI INTERESSE	  
   MAIN POINTS OF INTEREST

Fattoria del Piccione	  
Farm of the Pidgeon

Castello di San Savino	  
Saint Savino Castle

SALUDECIO

MONTEFIORE CONCA

MORCIANO DI ROMAGNA

SAN SAVINO

LA VIA DEI
CINQUE SANTI

Ogni tappa arriva in centri abitati provvisti di strutture ricettive o rifugi, punti di rifornimento e 
servizi. Strutture simili sono rintracciabili lungo la via per rendere più brevi le tappe. 

È possibile intraprendere altri percorsi grazie ai sentieri secondari, che permettono il collegamento 
con itinerari e luoghi caratteristici e significativi, come il massiccio del Carpegna, il Parco del Sasso 
Simone e Simoncello e l’Alta Via dei parchi.

Each stage arrives in towns equipped with accommodation facilities or shelters, supply points 
and services. Similar facilities can be found along the way in order to make the stages shorter.

It is possible to undertake other routes thanks to the secondary paths, which allow the 
connection with characteristic and significant itineraries and places, such as the Carpegna 
massif, the Sasso Simone and Simoncello Park and the Alta Via dei parchi.

1.	 Rimini – San Savino (20,8 km);

2.	 San Savino – Saludecio (18 km);

3.	 Saludecio – Gemmano (18 km);

4.	 Gemmano – San Marino (21,8 km);

5.	 San Marino – San Leo (22,6 km);

6.	 San Leo – Sant’Agata Feltria (20,5 km);

7.	 Sant’Agata Feltria – Balze di Verghereto (22,1 km);

8.	 Balze di Verghereto – La Verna (22,7 km).

• TAPPE / STAGES

Ora ti trovi a: 
You are now in: 

San Savino

San Savino - Saludecio

Tappa nr. 2
Stage nr. 2

Buon cammino! 
Have a good journey!

• La Via dei Cinque Santi si basa sui santi che hanno vissuto ed operato in queste terre: Santa Innocenza, Santo Amato Ronconi, San Marino, San Leo, San 
Alberico. Infatti, collega i sepolcri dei primi evangelizzatori di queste terre, attraversando luoghi caratteristici delle Valli del Marecchia e del Conca.

Il cammino parte da Rimini e tocca luoghi di intensa spiritualità, come il Santuario della Bonora e di Carbognano, i sepolcri di San Marino e San Leo, il 
romitorio di San Alberico, e termina presso il Santuario de La Verna, che a sua volta si collega a molti altri percorsi, come la Romea Germanica, il Cammino di 
Francesco, il Sentiero Italia o l’Alta Via dei Parchi. Si tratta di luoghi di alto valore culturale e naturalistico, che trasmettono il senso del divino: per questo, 
la Via dei Cinque Santi può aiutare i partecipanti a raggiungere l’introspezione.

• The Via dei Cinque Santi is based on the saints who lived and worked in this area: Saint Innocenza, Saint Amato Ronconi, Saint Marino, Saint Leo, Saint 
Alberico. The path connects the tombs of the first evangelizers of these lands, touching characteristic places of the Marecchia and Conca Valleys. 

The journey starts from Rimini and touches places of intense spirituality, such as the Sanctuary of Bonora and Carbognano, the tombs of Saint Marino and 
Saint Leo, the hermitage of Saint Alberico, and ends at the Sanctuary of La Verna, which is connected to many other routes, such as the Romea Germanica, 
the Cammino di Francesco, the Sentiero Italia or the Alta Via dei Parchi. These are places of high cultural and naturalistic value, which convey the sense of 
the divine: therefore, the Via dei Cinque Santi can help participants achieve introspection.

“La trasformazione interiore rimane l’ideale mistico del pellegrinaggio: bisogna 
tornare dal viaggio assolutamente cambiati”.  - Frédéric Gros

“The ultimate goal of pilgrimage is mystical inner transformation: to return 
from the journey as a completely different person”. - Frédéric Gros 

• LEGENDA - LEGEND

TAPPA - STAGE
FONTANELLA - DRINKING FOUNTAIN

TU SEI QUI - YOU ARE HERE
BACHECA - INFORMATION BOARD
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Download the Salute Viaggiatore app: discover the territory, the itin-
eraries and the historical and architectural values ​​near you!
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LA VIA DEI
CINQUE SANTI

Ogni tappa arriva in centri abitati provvisti di strutture ricettive o rifugi, punti di rifornimento e 
servizi. Strutture simili sono rintracciabili lungo la via per rendere più brevi le tappe. 

È possibile intraprendere altri percorsi grazie ai sentieri secondari, che permettono il collegamento 
con itinerari e luoghi caratteristici e significativi, come il massiccio del Carpegna, il Parco del Sasso 
Simone e Simoncello e l’Alta Via dei parchi.

Each stage arrives in towns equipped with accommodation facilities or shelters, supply points 
and services. Similar facilities can be found along the way in order to make the stages shorter.

It is possible to undertake other routes thanks to the secondary paths, which allow the 
connection with characteristic and significant itineraries and places, such as the Carpegna 
massif, the Sasso Simone and Simoncello Park and the Alta Via dei parchi.

1.	 Rimini – San Savino (20,8 km);

2.	 San Savino – Saludecio (18 km);

3.	 Saludecio – Gemmano (18 km);

4.	 Gemmano – San Marino (21,8 km);

5.	 San Marino – San Leo (22,6 km);

6.	 San Leo – Sant’Agata Feltria (20,5 km);

7.	 Sant’Agata Feltria – Balze di Verghereto (22,1 km);

8.	 Balze di Verghereto – La Verna (22,7 km).

• TAPPE / STAGES

Ora ti trovi a: 
You are now in: 

Morciano di Romagna

San Savino - Saludecio

Tappa nr. 2
Stage nr. 2

Buon cammino! 
Have a good journey!

• La Via dei Cinque Santi si basa sui santi che hanno vissuto ed operato in queste terre: Santa Innocenza, Santo Amato Ronconi, San Marino, San Leo, San 
Alberico. Infatti, collega i sepolcri dei primi evangelizzatori di queste terre, attraversando luoghi caratteristici delle Valli del Marecchia e del Conca.

Il cammino parte da Rimini e tocca luoghi di intensa spiritualità, come il Santuario della Bonora e di Carbognano, i sepolcri di San Marino e San Leo, il 
romitorio di San Alberico, e termina presso il Santuario de La Verna, che a sua volta si collega a molti altri percorsi, come la Romea Germanica, il Cammino di 
Francesco, il Sentiero Italia o l’Alta Via dei Parchi. Si tratta di luoghi di alto valore culturale e naturalistico, che trasmettono il senso del divino: per questo, 
la Via dei Cinque Santi può aiutare i partecipanti a raggiungere l’introspezione.

• The Via dei Cinque Santi is based on the saints who lived and worked in this area: Saint Innocenza, Saint Amato Ronconi, Saint Marino, Saint Leo, Saint 
Alberico. The path connects the tombs of the first evangelizers of these lands, touching characteristic places of the Marecchia and Conca Valleys. 

The journey starts from Rimini and touches places of intense spirituality, such as the Sanctuary of Bonora and Carbognano, the tombs of Saint Marino and 
Saint Leo, the hermitage of Saint Alberico, and ends at the Sanctuary of La Verna, which is connected to many other routes, such as the Romea Germanica, 
the Cammino di Francesco, the Sentiero Italia or the Alta Via dei Parchi. These are places of high cultural and naturalistic value, which convey the sense of 
the divine: therefore, the Via dei Cinque Santi can help participants achieve introspection.

“La trasformazione interiore rimane l’ideale mistico del pellegrinaggio: bisogna 
tornare dal viaggio assolutamente cambiati”.  - Frédéric Gros

“The ultimate goal of pilgrimage is mystical inner transformation: to return 
from the journey as a completely different person”. - Frédéric Gros 

SAN SAVINO

SALUDECIO

MONTEFIORE CONCA

MORCIANO DI ROMAGNA

• LEGENDA - LEGEND

TAPPA - STAGE
FONTANELLA - DRINKING FOUNTAIN

TU SEI QUI - YOU ARE HERE
BACHECA - INFORMATION BOARD

“Colpo d’ala”, di Arnaldo Pomodoro
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Scarica l’app Salute Viaggiatore: scopri il territorio, gli itinerari e le 
valenze storiche e architettoniche vicine a te!	

Download the Salute Viaggiatore app: discover the territory, the itin-
eraries and the historical and architectural values ​​near you!

@salute_viaggiatoresaluteviaggiatorevallimarecchiaeconca
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• LEGENDA - LEGEND

TAPPA - STAGE
FONTANELLA - DRINKING FOUNTAIN

TU SEI QUI - YOU ARE HERE
BACHECA - INFORMATION BOARD

Porta Marina	 
Marine gate

Porta Montanara 
Mountain gate

Museo di Saludecio e del Santo Amato	
Museum of Saludecio and of Saint Amato

Chiesa di San Biagio	 
Church of Saint Biagio

• PRINCIPALI PUNTI DI INTERESSE / MAIN POINTS OF INTEREST

SALUDECIO

MONTEFIORE CONCA

GEMMANO

LA VIA DEI
CINQUE SANTI

“La trasformazione interiore rimane l’ideale mistico del pellegrinaggio: bisogna 
tornare dal viaggio assolutamente cambiati”.  - Frédéric Gros

“The ultimate goal of pilgrimage is mystical inner transformation: to return 
from the journey as a completely different person”. - Frédéric Gros 

Ogni tappa arriva in centri abitati provvisti di strutture ricettive o rifugi, punti di rifornimento e 
servizi. Strutture simili sono rintracciabili lungo la via per rendere più brevi le tappe. 

È possibile intraprendere altri percorsi grazie ai sentieri secondari, che permettono il collegamento 
con itinerari e luoghi caratteristici e significativi, come il massiccio del Carpegna, il Parco del Sasso 
Simone e Simoncello e l’Alta Via dei parchi.

Each stage arrives in towns equipped with accommodation facilities or shelters, supply points 
and services. Similar facilities can be found along the way in order to make the stages shorter.

It is possible to undertake other routes thanks to the secondary paths, which allow the 
connection with characteristic and significant itineraries and places, such as the Carpegna 
massif, the Sasso Simone and Simoncello Park and the Alta Via dei parchi.

1.	 Rimini – San Savino (20,8 km);

2.	 San Savino – Saludecio (18 km);

3.	 Saludecio – Gemmano (18 km);

4.	 Gemmano – San Marino (21,8 km);

5.	 San Marino – San Leo (22,6 km);

6.	 San Leo – Sant’Agata Feltria (20,5 km);

7.	 Sant’Agata Feltria – Balze di Verghereto (22,1 km);

8.	 Balze di Verghereto – La Verna (22,7 km).

• TAPPE / STAGES

Ora ti trovi a: 
You are now in: 

Saludecio

Saludecio - Gemmano

Tappa nr. 3
Stage nr. 3

Buon cammino! 
Have a good journey!

• La Via dei Cinque Santi si basa sui santi che hanno vissuto ed operato in queste terre: Santa Innocenza, Santo Amato Ronconi, San Marino, San Leo, San 
Alberico. Infatti, collega i sepolcri dei primi evangelizzatori di queste terre, attraversando luoghi caratteristici delle Valli del Marecchia e del Conca.

Il cammino parte da Rimini e tocca luoghi di intensa spiritualità, come il Santuario della Bonora e di Carbognano, i sepolcri di San Marino e San Leo, il 
romitorio di San Alberico, e termina presso il Santuario de La Verna, che a sua volta si collega a molti altri percorsi, come la Romea Germanica, il Cammino di 
Francesco, il Sentiero Italia o l’Alta Via dei Parchi. Si tratta di luoghi di alto valore culturale e naturalistico, che trasmettono il senso del divino: per questo, 
la Via dei Cinque Santi può aiutare i partecipanti a raggiungere l’introspezione.

• The Via dei Cinque Santi is based on the saints who lived and worked in this area: Saint Innocenza, Saint Amato Ronconi, Saint Marino, Saint Leo, Saint 
Alberico. The path connects the tombs of the first evangelizers of these lands, touching characteristic places of the Marecchia and Conca Valleys. 

The journey starts from Rimini and touches places of intense spirituality, such as the Sanctuary of Bonora and Carbognano, the tombs of Saint Marino and 
Saint Leo, the hermitage of Saint Alberico, and ends at the Sanctuary of La Verna, which is connected to many other routes, such as the Romea Germanica, 
the Cammino di Francesco, the Sentiero Italia or the Alta Via dei Parchi. These are places of high cultural and naturalistic value, which convey the sense of 
the divine: therefore, the Via dei Cinque Santi can help participants achieve introspection.
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• LEGENDA - LEGEND

TAPPA - STAGE
FONTANELLA - DRINKING FOUNTAIN

TU SEI QUI - YOU ARE HERE
BACHECA - INFORMATION BOARD

• PRINCIPALI PUNTI DI INTERESSE / MAIN POINTS OF INTEREST

Rocca Malatestiana 
Malatesta fortress

Teatro Malatesta 
Malatesta theatre

Chiesa di San Paolo 
Church of Saint Paul

Chiesa dell’Ospedale della Misericordia 
Church of the Hospital of Mercy

SALUDECIO

GEMMANO

MONTEFIORE CONCA

LA VIA DEI
CINQUE SANTI

“La trasformazione interiore rimane l’ideale mistico del pellegrinaggio: bisogna 
tornare dal viaggio assolutamente cambiati”.  - Frédéric Gros

“The ultimate goal of pilgrimage is mystical inner transformation: to return 
from the journey as a completely different person”. - Frédéric Gros 

Ogni tappa arriva in centri abitati provvisti di strutture ricettive o rifugi, punti di rifornimento e 
servizi. Strutture simili sono rintracciabili lungo la via per rendere più brevi le tappe. 

È possibile intraprendere altri percorsi grazie ai sentieri secondari, che permettono il collegamento 
con itinerari e luoghi caratteristici e significativi, come il massiccio del Carpegna, il Parco del Sasso 
Simone e Simoncello e l’Alta Via dei parchi.

Each stage arrives in towns equipped with accommodation facilities or shelters, supply points 
and services. Similar facilities can be found along the way in order to make the stages shorter.

It is possible to undertake other routes thanks to the secondary paths, which allow the 
connection with characteristic and significant itineraries and places, such as the Carpegna 
massif, the Sasso Simone and Simoncello Park and the Alta Via dei parchi.

1.	 Rimini – San Savino (20,8 km);

2.	 San Savino – Saludecio (18 km);

3.	 Saludecio – Gemmano (18 km);

4.	 Gemmano – San Marino (21,8 km);

5.	 San Marino – San Leo (22,6 km);

6.	 San Leo – Sant’Agata Feltria (20,5 km);

7.	 Sant’Agata Feltria – Balze di Verghereto (22,1 km);

8.	 Balze di Verghereto – La Verna (22,7 km).

• TAPPE / STAGES

Ora ti trovi a: 
You are now in: 

Montefiore Conca

Saludecio - Gemmano

Tappa nr. 3
Stage nr. 3

Buon cammino! 
Have a good journey!

• La Via dei Cinque Santi si basa sui santi che hanno vissuto ed operato in queste terre: Santa Innocenza, Santo Amato Ronconi, San Marino, San Leo, San 
Alberico. Infatti, collega i sepolcri dei primi evangelizzatori di queste terre, attraversando luoghi caratteristici delle Valli del Marecchia e del Conca.

Il cammino parte da Rimini e tocca luoghi di intensa spiritualità, come il Santuario della Bonora e di Carbognano, i sepolcri di San Marino e San Leo, il 
romitorio di San Alberico, e termina presso il Santuario de La Verna, che a sua volta si collega a molti altri percorsi, come la Romea Germanica, il Cammino di 
Francesco, il Sentiero Italia o l’Alta Via dei Parchi. Si tratta di luoghi di alto valore culturale e naturalistico, che trasmettono il senso del divino: per questo, 
la Via dei Cinque Santi può aiutare i partecipanti a raggiungere l’introspezione.

• The Via dei Cinque Santi is based on the saints who lived and worked in this area: Saint Innocenza, Saint Amato Ronconi, Saint Marino, Saint Leo, Saint 
Alberico. The path connects the tombs of the first evangelizers of these lands, touching characteristic places of the Marecchia and Conca Valleys. 

The journey starts from Rimini and touches places of intense spirituality, such as the Sanctuary of Bonora and Carbognano, the tombs of Saint Marino and 
Saint Leo, the hermitage of Saint Alberico, and ends at the Sanctuary of La Verna, which is connected to many other routes, such as the Romea Germanica, 
the Cammino di Francesco, the Sentiero Italia or the Alta Via dei Parchi. These are places of high cultural and naturalistic value, which convey the sense of 
the divine: therefore, the Via dei Cinque Santi can help participants achieve introspection.
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• PRINCIPALI PUNTI DI INTERESSE 
   MAIN POINTS OF INTEREST

Grotte di Onferno	  
Caves of Onferno

Riserva naturale orientata 
Oriented nature reserve

GEMMANO

MONTESCUDO

SAN MARINO

LA VIA DEI
CINQUE SANTI

Ogni tappa arriva in centri abitati provvisti di strutture ricettive o rifugi, punti di rifornimento e 
servizi. Strutture simili sono rintracciabili lungo la via per rendere più brevi le tappe. 

È possibile intraprendere altri percorsi grazie ai sentieri secondari, che permettono il collegamento 
con itinerari e luoghi caratteristici e significativi, come il massiccio del Carpegna, il Parco del Sasso 
Simone e Simoncello e l’Alta Via dei parchi.

Each stage arrives in towns equipped with accommodation facilities or shelters, supply points 
and services. Similar facilities can be found along the way in order to make the stages shorter.

It is possible to undertake other routes thanks to the secondary paths, which allow the 
connection with characteristic and significant itineraries and places, such as the Carpegna 
massif, the Sasso Simone and Simoncello Park and the Alta Via dei parchi.

1.	 Rimini – San Savino (20,8 km);

2.	 San Savino – Saludecio (18 km);

3.	 Saludecio – Gemmano (18 km);

4.	 Gemmano – San Marino (21,8 km);

5.	 San Marino – San Leo (22,6 km);

6.	 San Leo – Sant’Agata Feltria (20,5 km);

7.	 Sant’Agata Feltria – Balze di Verghereto (22,1 km);

8.	 Balze di Verghereto – La Verna (22,7 km).

• TAPPE / STAGES

Ora ti trovi a: 
You are now in: 

Gemmano

Gemmano - San Marino

Tappa nr. 4
Stage nr. 4

Buon cammino! 
Have a good journey!

• La Via dei Cinque Santi si basa sui santi che hanno vissuto ed operato in queste terre: Santa Innocenza, Santo Amato Ronconi, San Marino, San Leo, San 
Alberico. Infatti, collega i sepolcri dei primi evangelizzatori di queste terre, attraversando luoghi caratteristici delle Valli del Marecchia e del Conca.

Il cammino parte da Rimini e tocca luoghi di intensa spiritualità, come il Santuario della Bonora e di Carbognano, i sepolcri di San Marino e San Leo, il 
romitorio di San Alberico, e termina presso il Santuario de La Verna, che a sua volta si collega a molti altri percorsi, come la Romea Germanica, il Cammino di 
Francesco, il Sentiero Italia o l’Alta Via dei Parchi. Si tratta di luoghi di alto valore culturale e naturalistico, che trasmettono il senso del divino: per questo, 
la Via dei Cinque Santi può aiutare i partecipanti a raggiungere l’introspezione.

• The Via dei Cinque Santi is based on the saints who lived and worked in this area: Saint Innocenza, Saint Amato Ronconi, Saint Marino, Saint Leo, Saint 
Alberico. The path connects the tombs of the first evangelizers of these lands, touching characteristic places of the Marecchia and Conca Valleys. 

The journey starts from Rimini and touches places of intense spirituality, such as the Sanctuary of Bonora and Carbognano, the tombs of Saint Marino and 
Saint Leo, the hermitage of Saint Alberico, and ends at the Sanctuary of La Verna, which is connected to many other routes, such as the Romea Germanica, 
the Cammino di Francesco, the Sentiero Italia or the Alta Via dei Parchi. These are places of high cultural and naturalistic value, which convey the sense of 
the divine: therefore, the Via dei Cinque Santi can help participants achieve introspection.

“La trasformazione interiore rimane l’ideale mistico del pellegrinaggio: bisogna 
tornare dal viaggio assolutamente cambiati”.  - Frédéric Gros

“The ultimate goal of pilgrimage is mystical inner transformation: to return 
from the journey as a completely different person”. - Frédéric Gros 

• LEGENDA - LEGEND

TAPPA - STAGE
FONTANELLA - DRINKING FOUNTAIN

TU SEI QUI - YOU ARE HERE
BACHECA - INFORMATION BOARD
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• PRINCIPALI PUNTI DI INTERESSE	  
   MAIN POINTS OF INTEREST

Museo Etnografico Valliano 
Ethnographic Museum in Valliano

Museo della Linea Gotica Orientale 
Gothic Line Museum

Santuario di Valliano 
Valliano Sanctuary

Chiesa della Pace 
Church of Peace

GEMMANO

MONTESCUDO

SAN MARINO

LA VIA DEI
CINQUE SANTI

Ogni tappa arriva in centri abitati provvisti di strutture ricettive o rifugi, punti di rifornimento e 
servizi. Strutture simili sono rintracciabili lungo la via per rendere più brevi le tappe. 

È possibile intraprendere altri percorsi grazie ai sentieri secondari, che permettono il collegamento 
con itinerari e luoghi caratteristici e significativi, come il massiccio del Carpegna, il Parco del Sasso 
Simone e Simoncello e l’Alta Via dei parchi.

Each stage arrives in towns equipped with accommodation facilities or shelters, supply points 
and services. Similar facilities can be found along the way in order to make the stages shorter.

It is possible to undertake other routes thanks to the secondary paths, which allow the 
connection with characteristic and significant itineraries and places, such as the Carpegna 
massif, the Sasso Simone and Simoncello Park and the Alta Via dei parchi.

1.	 Rimini – San Savino (20,8 km);

2.	 San Savino – Saludecio (18 km);

3.	 Saludecio – Gemmano (18 km);

4.	 Gemmano – San Marino (21,8 km);

5.	 San Marino – San Leo (22,6 km);

6.	 San Leo – Sant’Agata Feltria (20,5 km);

7.	 Sant’Agata Feltria – Balze di Verghereto (22,1 km);

8.	 Balze di Verghereto – La Verna (22,7 km).

• TAPPE / STAGES

Ora ti trovi a: 
You are now in: 

Montescudo

Gemmano - San Marino

Tappa nr. 4
Stage nr. 4

Buon cammino! 
Have a good journey!

• La Via dei Cinque Santi si basa sui santi che hanno vissuto ed operato in queste terre: Santa Innocenza, Santo Amato Ronconi, San Marino, San Leo, San 
Alberico. Infatti, collega i sepolcri dei primi evangelizzatori di queste terre, attraversando luoghi caratteristici delle Valli del Marecchia e del Conca.

Il cammino parte da Rimini e tocca luoghi di intensa spiritualità, come il Santuario della Bonora e di Carbognano, i sepolcri di San Marino e San Leo, il 
romitorio di San Alberico, e termina presso il Santuario de La Verna, che a sua volta si collega a molti altri percorsi, come la Romea Germanica, il Cammino di 
Francesco, il Sentiero Italia o l’Alta Via dei Parchi. Si tratta di luoghi di alto valore culturale e naturalistico, che trasmettono il senso del divino: per questo, 
la Via dei Cinque Santi può aiutare i partecipanti a raggiungere l’introspezione.

• The Via dei Cinque Santi is based on the saints who lived and worked in this area: Saint Innocenza, Saint Amato Ronconi, Saint Marino, Saint Leo, Saint 
Alberico. The path connects the tombs of the first evangelizers of these lands, touching characteristic places of the Marecchia and Conca Valleys. 

The journey starts from Rimini and touches places of intense spirituality, such as the Sanctuary of Bonora and Carbognano, the tombs of Saint Marino and 
Saint Leo, the hermitage of Saint Alberico, and ends at the Sanctuary of La Verna, which is connected to many other routes, such as the Romea Germanica, 
the Cammino di Francesco, the Sentiero Italia or the Alta Via dei Parchi. These are places of high cultural and naturalistic value, which convey the sense of 
the divine: therefore, the Via dei Cinque Santi can help participants achieve introspection.

“La trasformazione interiore rimane l’ideale mistico del pellegrinaggio: bisogna 
tornare dal viaggio assolutamente cambiati”.  - Frédéric Gros

“The ultimate goal of pilgrimage is mystical inner transformation: to return 
from the journey as a completely different person”. - Frédéric Gros 

• LEGENDA - LEGEND

TAPPA - STAGE
FONTANELLA - DRINKING FOUNTAIN

TU SEI QUI - YOU ARE HERE
BACHECA - INFORMATION BOARD
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• LEGENDA - LEGEND

TAPPA - STAGE
FONTANELLA - DRINKING FOUNTAIN

TU SEI QUI - YOU ARE HERE
BACHECA - INFORMATION BOARDSANT’AGATA FELTRIA

SAN LEO

Pieve di San Leo	 
Pieve of Saint Leo

Cattedrale di San Leo	  
Cathedral of Saint Leo

Museo dell’arte sacra	 
Museum of sacred art

Eco museo virtuale	  
Virtual eco-museum

Fortezza di San Leo	
Fortress of Saint Leo

Torre civica 
Civic tower

• PRINCIPALI PUNTI DI INTERESSE / MAIN POINTS OF INTEREST

NOVAFELTRIA

LA VIA DEI
CINQUE SANTI

“La trasformazione interiore rimane l’ideale mistico del pellegrinaggio: bisogna 
tornare dal viaggio assolutamente cambiati”.  - Frédéric Gros

“The ultimate goal of pilgrimage is mystical inner transformation: to return 
from the journey as a completely different person”. - Frédéric Gros 

Ogni tappa arriva in centri abitati provvisti di strutture ricettive o rifugi, punti di rifornimento e 
servizi. Strutture simili sono rintracciabili lungo la via per rendere più brevi le tappe. 

È possibile intraprendere altri percorsi grazie ai sentieri secondari, che permettono il collegamento 
con itinerari e luoghi caratteristici e significativi, come il massiccio del Carpegna, il Parco del Sasso 
Simone e Simoncello e l’Alta Via dei parchi.

Each stage arrives in towns equipped with accommodation facilities or shelters, supply points 
and services. Similar facilities can be found along the way in order to make the stages shorter.

It is possible to undertake other routes thanks to the secondary paths, which allow the 
connection with characteristic and significant itineraries and places, such as the Carpegna 
massif, the Sasso Simone and Simoncello Park and the Alta Via dei parchi.

1.	 Rimini – San Savino (20,8 km);

2.	 San Savino – Saludecio (18 km);

3.	 Saludecio – Gemmano (18 km);

4.	 Gemmano – San Marino (21,8 km);

5.	 San Marino – San Leo (22,6 km);

6.	 San Leo – Sant’Agata Feltria (20,5 km);

7.	 Sant’Agata Feltria – Balze di Verghereto (22,1 km);

8.	 Balze di Verghereto – La Verna (22,7 km).

• TAPPE / STAGES

Ora ti trovi a: 
You are now in: 

San Leo

San Leo - Sant’Agata Feltria

Tappa nr. 6
Stage nr. 6

Buon cammino! 
Have a good journey!

• La Via dei Cinque Santi si basa sui santi che hanno vissuto ed operato in queste terre: Santa Innocenza, Santo Amato Ronconi, San Marino, San Leo, San 
Alberico. Infatti, collega i sepolcri dei primi evangelizzatori di queste terre, attraversando luoghi caratteristici delle Valli del Marecchia e del Conca.

Il cammino parte da Rimini e tocca luoghi di intensa spiritualità, come il Santuario della Bonora e di Carbognano, i sepolcri di San Marino e San Leo, il 
romitorio di San Alberico, e termina presso il Santuario de La Verna, che a sua volta si collega a molti altri percorsi, come la Romea Germanica, il Cammino di 
Francesco, il Sentiero Italia o l’Alta Via dei Parchi. Si tratta di luoghi di alto valore culturale e naturalistico, che trasmettono il senso del divino: per questo, 
la Via dei Cinque Santi può aiutare i partecipanti a raggiungere l’introspezione.

• The Via dei Cinque Santi is based on the saints who lived and worked in this area: Saint Innocenza, Saint Amato Ronconi, Saint Marino, Saint Leo, Saint 
Alberico. The path connects the tombs of the first evangelizers of these lands, touching characteristic places of the Marecchia and Conca Valleys. 

The journey starts from Rimini and touches places of intense spirituality, such as the Sanctuary of Bonora and Carbognano, the tombs of Saint Marino and 
Saint Leo, the hermitage of Saint Alberico, and ends at the Sanctuary of La Verna, which is connected to many other routes, such as the Romea Germanica, 
the Cammino di Francesco, the Sentiero Italia or the Alta Via dei Parchi. These are places of high cultural and naturalistic value, which convey the sense of 
the divine: therefore, the Via dei Cinque Santi can help participants achieve introspection.
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San Leo Novafeltria Sant’Agata
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Ogni tappa arriva in centri abitati provvisti di strutture ricettive o rifugi, punti di rifornimento e 
servizi. Strutture simili sono rintracciabili lungo la via per rendere più brevi le tappe. 

È possibile intraprendere altri percorsi grazie ai sentieri secondari, che permettono il collegamento 
con itinerari e luoghi caratteristici e significativi, come il massiccio del Carpegna, il Parco del Sasso 
Simone e Simoncello e l’Alta Via dei parchi.

Each stage arrives in towns equipped with accommodation facilities or shelters, supply points 
and services. Similar facilities can be found along the way in order to make the stages shorter.

It is possible to undertake other routes thanks to the secondary paths, which allow the 
connection with characteristic and significant itineraries and places, such as the Carpegna 
massif, the Sasso Simone and Simoncello Park and the Alta Via dei parchi.

1.	 Rimini – San Savino (20,8 km);

2.	 San Savino – Saludecio (18 km);

3.	 Saludecio – Gemmano (18 km);

4.	 Gemmano – San Marino (21,8 km);

5.	 San Marino – San Leo (22,6 km);

6.	 San Leo – Sant’Agata Feltria (20,5 km);

7.	 Sant’Agata Feltria – Balze di Verghereto (22,1 km);

8.	 Balze di Verghereto – La Verna (22,7 km).

• TAPPE / STAGES

Ora ti trovi a: 
You are now in: 

Novafeltria

San Leo - Sant’Agata Feltria

Tappa nr. 6
Stage nr. 6

Buon cammino! 
Have a good journey!

• La Via dei Cinque Santi si basa sui santi che hanno vissuto ed operato in queste terre: Santa Innocenza, Santo Amato Ronconi, San Marino, San Leo, San 
Alberico. Infatti, collega i sepolcri dei primi evangelizzatori di queste terre, attraversando luoghi caratteristici delle Valli del Marecchia e del Conca.

Il cammino parte da Rimini e tocca luoghi di intensa spiritualità, come il Santuario della Bonora e di Carbognano, i sepolcri di San Marino e San Leo, il 
romitorio di San Alberico, e termina presso il Santuario de La Verna, che a sua volta si collega a molti altri percorsi, come la Romea Germanica, il Cammino di 
Francesco, il Sentiero Italia o l’Alta Via dei Parchi. Si tratta di luoghi di alto valore culturale e naturalistico, che trasmettono il senso del divino: per questo, 
la Via dei Cinque Santi può aiutare i partecipanti a raggiungere l’introspezione.

Chiesa di San Pietro in Culto 
Church of Saint Pietro

Oratorio di Santa Marina 
Chapel of Saint Marina

Palazzo Comunale 
Town Hall

Teatro Sociale 
Social Theatre

Parco Ivan Graziani 
Ivan Graziani Park

• PRINCIPALI PUNTI DI INTERESSE	 -    MAIN POINTS OF INTEREST

• The Via dei Cinque Santi is based on the saints who lived and worked in this area: Saint Innocenza, Saint Amato Ronconi, Saint Marino, Saint Leo, Saint 
Alberico. The path connects the tombs of the first evangelizers of these lands, touching characteristic places of the Marecchia and Conca Valleys. 

The journey starts from Rimini and touches places of intense spirituality, such as the Sanctuary of Bonora and Carbognano, the tombs of Saint Marino and 
Saint Leo, the hermitage of Saint Alberico, and ends at the Sanctuary of La Verna, which is connected to many other routes, such as the Romea Germanica, 
the Cammino di Francesco, the Sentiero Italia or the Alta Via dei Parchi. These are places of high cultural and naturalistic value, which convey the sense of 
the divine: therefore, the Via dei Cinque Santi can help participants achieve introspection.

“La trasformazione interiore rimane l’ideale mistico del pellegrinaggio: bisogna 
tornare dal viaggio assolutamente cambiati”.  - Frédéric Gros

“The ultimate goal of pilgrimage is mystical inner transformation: to return 
from the journey as a completely different person”. - Frédéric Gros 

• LEGENDA - LEGEND

TAPPA - STAGE
FONTANELLA - DRINKING FOUNTAIN

TU SEI QUI - YOU ARE HERE
BACHECA - INFORMATION BOARD

LA VIA DEI
CINQUE SANTI
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Chiesa di San Francesco 
Church of Saint Francesco

Chiesa e convento di San Girolamo 
Church and convent of Saint Girolamo

Chiesa e convento dei Cappuccini 
Church and convent of the Capuchins

Chiesa e convento delle Clarisse 
Church and convent of Poor Clares

Rocca Fregoso 
Fregoso Fortress

Fontana della Lumaca 
Fountain of the snail

• PRINCIPALI PUNTI DI INTERESSE	
   MAIN POINTS OF INTEREST

Ogni tappa arriva in centri abitati provvisti di strutture ricettive o rifugi, punti di rifornimento e 
servizi. Strutture simili sono rintracciabili lungo la via per rendere più brevi le tappe. 

È possibile intraprendere altri percorsi grazie ai sentieri secondari, che permettono il collegamento 
con itinerari e luoghi caratteristici e significativi, come il massiccio del Carpegna, il Parco del Sasso 
Simone e Simoncello e l’Alta Via dei parchi.

Each stage arrives in towns equipped with accommodation facilities or shelters, supply points 
and services. Similar facilities can be found along the way in order to make the stages shorter.

It is possible to undertake other routes thanks to the secondary paths, which allow the 
connection with characteristic and significant itineraries and places, such as the Carpegna 
massif, the Sasso Simone and Simoncello Park and the Alta Via dei parchi.

1.	 Rimini – San Savino (20,8 km);

2.	 San Savino – Saludecio (18 km);

3.	 Saludecio – Gemmano (18 km);

4.	 Gemmano – San Marino (21,8 km);

5.	 San Marino – San Leo (22,6 km);

6.	 San Leo – Sant’Agata Feltria (20,5 km);

7.	 Sant’Agata Feltria – Balze di Verghereto (22,1 km);

8.	 Balze di Verghereto – La Verna (22,7 km).

• TAPPE / STAGES

Ora ti trovi a: 
You are now in: 

Sant’Agata

Sant’Agata Feltria - Balze di 
Verghereto

Tappa nr. 7
Stage nr. 7

Buon cammino! 
Have a good journey!

• La Via dei Cinque Santi si basa sui santi che hanno vissuto ed operato in queste terre: Santa Innocenza, Santo Amato Ronconi, San Marino, San Leo, San 
Alberico. Infatti, collega i sepolcri dei primi evangelizzatori di queste terre, attraversando luoghi caratteristici delle Valli del Marecchia e del Conca.

Il cammino parte da Rimini e tocca luoghi di intensa spiritualità, come il Santuario della Bonora e di Carbognano, i sepolcri di San Marino e San Leo, il 
romitorio di San Alberico, e termina presso il Santuario de La Verna, che a sua volta si collega a molti altri percorsi, come la Romea Germanica, il Cammino di 
Francesco, il Sentiero Italia o l’Alta Via dei Parchi. Si tratta di luoghi di alto valore culturale e naturalistico, che trasmettono il senso del divino: per questo, 
la Via dei Cinque Santi può aiutare i partecipanti a raggiungere l’introspezione.

• The Via dei Cinque Santi is based on the saints who lived and worked in this area: Saint Innocenza, Saint Amato Ronconi, Saint Marino, Saint Leo, Saint 
Alberico. The path connects the tombs of the first evangelizers of these lands, touching characteristic places of the Marecchia and Conca Valleys. 

The journey starts from Rimini and touches places of intense spirituality, such as the Sanctuary of Bonora and Carbognano, the tombs of Saint Marino and 
Saint Leo, the hermitage of Saint Alberico, and ends at the Sanctuary of La Verna, which is connected to many other routes, such as the Romea Germanica, 
the Cammino di Francesco, the Sentiero Italia or the Alta Via dei Parchi. These are places of high cultural and naturalistic value, which convey the sense of 
the divine: therefore, the Via dei Cinque Santi can help participants achieve introspection.

“La trasformazione interiore rimane l’ideale mistico del pellegrinaggio: bisogna 
tornare dal viaggio assolutamente cambiati”.  - Frédéric Gros

“The ultimate goal of pilgrimage is mystical inner transformation: to return 
from the journey as a completely different person”. - Frédéric Gros 

LA VIA DEI
CINQUE SANTI

BALZE DI VERGHERETO

CASTELDELCI
Ecopark

SANT’AGATA FELTRIA

• LEGENDA - LEGEND

TAPPA - STAGE

FONTANELLA 
DRINKING FOUNTAIN

BACHECA 
INFORMATION BOARD

TU SEI QUI 
YOU ARE HERE
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Ogni tappa arriva in centri abitati provvisti di strutture ricettive o rifugi, punti di rifornimento e 
servizi. Strutture simili sono rintracciabili lungo la via per rendere più brevi le tappe. 

È possibile intraprendere altri percorsi grazie ai sentieri secondari, che permettono il collegamento 
con itinerari e luoghi caratteristici e significativi, come il massiccio del Carpegna, il Parco del Sasso 
Simone e Simoncello e l’Alta Via dei parchi.

Each stage arrives in towns equipped with accommodation facilities or shelters, supply points 
and services. Similar facilities can be found along the way in order to make the stages shorter.

It is possible to undertake other routes thanks to the secondary paths, which allow the 
connection with characteristic and significant itineraries and places, such as the Carpegna 
massif, the Sasso Simone and Simoncello Park and the Alta Via dei parchi.

1.	 Rimini – San Savino (20,8 km);

2.	 San Savino – Saludecio (18 km);

3.	 Saludecio – Gemmano (18 km);

4.	 Gemmano – San Marino (21,8 km);

5.	 San Marino – San Leo (22,6 km);

6.	 San Leo – Sant’Agata Feltria (20,5 km);

7.	 Sant’Agata Feltria – Balze di Verghereto (22,1 km);

8.	 Balze di Verghereto – La Verna (22,7 km).

• TAPPE / STAGES

Ora ti trovi a: 
You are now in: 

Casteldelci

Sant’Agata Feltria - Balze di 
Verghereto

Tappa nr. 7
Stage nr. 7

Buon cammino! 
Have a good journey!

• La Via dei Cinque Santi si basa sui santi che hanno vissuto ed operato in queste terre: Santa Innocenza, Santo Amato Ronconi, San Marino, San Leo, San 
Alberico. Infatti, collega i sepolcri dei primi evangelizzatori di queste terre, attraversando luoghi caratteristici delle Valli del Marecchia e del Conca.

Il cammino parte da Rimini e tocca luoghi di intensa spiritualità, come il Santuario della Bonora e di Carbognano, i sepolcri di San Marino e San Leo, il 
romitorio di San Alberico, e termina presso il Santuario de La Verna, che a sua volta si collega a molti altri percorsi, come la Romea Germanica, il Cammino di 
Francesco, il Sentiero Italia o l’Alta Via dei Parchi. Si tratta di luoghi di alto valore culturale e naturalistico, che trasmettono il senso del divino: per questo, 
la Via dei Cinque Santi può aiutare i partecipanti a raggiungere l’introspezione.

• The Via dei Cinque Santi is based on the saints who lived and worked in this area: Saint Innocenza, Saint Amato Ronconi, Saint Marino, Saint Leo, Saint 
Alberico. The path connects the tombs of the first evangelizers of these lands, touching characteristic places of the Marecchia and Conca Valleys. 

The journey starts from Rimini and touches places of intense spirituality, such as the Sanctuary of Bonora and Carbognano, the tombs of Saint Marino and 
Saint Leo, the hermitage of Saint Alberico, and ends at the Sanctuary of La Verna, which is connected to many other routes, such as the Romea Germanica, 
the Cammino di Francesco, the Sentiero Italia or the Alta Via dei Parchi. These are places of high cultural and naturalistic value, which convey the sense of 
the divine: therefore, the Via dei Cinque Santi can help participants achieve introspection.

“La trasformazione interiore rimane l’ideale mistico del pellegrinaggio: bisogna 
tornare dal viaggio assolutamente cambiati”.  - Frédéric Gros

“The ultimate goal of pilgrimage is mystical inner transformation: to return 
from the journey as a completely different person”. - Frédéric Gros 

Ponte Vecchio 
Old Bridge

Torre Campanaria  
Bell Tower

Torre di Gattara  
Gattara Tower

Torre del Monte  
Tower of the Mount

Casa Museo  
House Museum

Ecopark 
Ecopark
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